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Introduccidn

Esta cartilla para hablantes del
huichol, ha aldO elaborada como suplemento
a Teruvarlca 'iquisicayari, la pequena
cartilla preparada por el Dr. Jose GleOo,
de la cual se ha hecho varlaq reimpresiones
debido a su buena acepta01on. La presente
constltuve una serie de lecciones mas
detalladas, cuyo proposito es dar un apoyo
a los hu:choles que deseen ensenar a leer
& sus comvanoroq, Yy @ la vez a los que

estan aprendiendo.

Se ha tomado como base el principio de
gue cs mas facil aprender a leer primero en
una lengua cue wno ya conoce bien, sobre
todo si es la materna, que aprender en una
lengua que no se domina. Asl es el caso de
muchos huicholes que aunque pueden conversar
hasta cierto punto en la lengua nacionsal, no
tienen la misma facilidad y confianza que
tienen con el huichol. Una vez que sepan
leer y escribir en el huichol, que eg la
lengua a su alcance, esto les servira como
base para poder llegar a un mejor conoci-
miento de la lengua nacional, tanto hablada
como escrita.

La cartilla ha sido elaborada siguiendo
el reconocido método del Dr. Frank Laubach,
basado en yna carta de las 31labas, y la
presentacion de cada leccion sigue las
normas de la Dra. Sarah Gudschinsky.

Cada leccidn introduce la simbolizacion
de un nuevo sonido o combinacion de sonidos,
empleando palabras claves cuyo significado
se repregenta con dibujos que contienen las
nuevas silabas. Cada sonido nuevo se
identifica y se resalta, haciendo contraste
con silabas semejantes. De las nuevas
silebas se forman palabras, las cuales se
utjlizan en cuentos o en ejercicios. Cada

leccidn termina con la practica de escritura.
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S3e han incluido también varias lecciones
de repasc.

El alfabeto usado en esta, asl como en
la cartilla anterior, es el que fue aprobado
vor el Consejo de Lenguas Indlpenas en
MPIlGO, D.F. en 1960, como resultado de un
estudio Jdel mismo hu1ch01 ¥y su situacidn
social frente al castellano. Las letras
8, ¢, &y i, @, 0, By 3, £ ¥ I s0On pronun-
ciadas esencialmente de la misma manera como
en el castellano. La h tiene una pronuncia-
cion muy ligera, parecida a la que tiene en
el sur de Lspana. A veces apenas se oye, ¥
nunca se le equipara al fricativo 0 x del
castellano (que el hablante del huichol
normalmente interpreta comg ¢ o a). Larx
tiene la misma pronunciacion en posicion
inicial que en medio de una pelabra, es
decir, un solo toque del punto de la lengua,
partiendo de una posicion retrofleja, con lo
que adquiere para el hlspanohablante algunas
de las caracteristicas de la 1, sin serlo.
La 8 del huichol es semejante a la del

castellano en algunas posiciones, mientras
en otras tiene un gonido fugrte como el de
la z alemana, y por esa razon, en muchas
palabras tomadas del espanol el huichol
pronuncia la s mas fuerte. La pronunciacion
de la v del huichol es igual a la v del
astelTano, excepto cuando se encuentra

antes de la vocal 8, ¥y en egte caso se
pronuncia como la silaba gua del castellano.
La X del huichol representa un sonido afin

8 la x del nahuatl debido al parentesco
comin de las dos lenguas. En algunas partes
de la zona huichol, especialmente en la
parte occidental, 1a X cambia a una pronun-
ciacidn mas fuerte ¥y sonora que le da el
aspecto de la rr del castellano. En

algunas palabras tomadas del castellano la
x del huichol representa la g del castellano.
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Es indispensable mantener la distinciodn
entre la r y la x del huichol, tanto en
vosicidn Lnicial como en medio de palabras:
racu1oor1 'la uopa de alguien ¥y xacuisari

"nixtamal'; mara 'pitahaya' y maxa "venado'.
La u del hu1chol fluctiaa entre u y 92, sin
que haya ninguna distincion de significado
que se apoye en esa diferencia. Los sonidos
que 31 se distinguen son la uy la ii. La i

es pronunciada con los labios no reabndeados,

mientras la u es pronunciada con loa labios
redondeados. FEstos sonidos hacen la difer-
encia entre palabras de 31gn1flcado tan
diferentes como: %ucari 'dia', y tiicari
'noche’! E1l signo _ ' Isaltllloj repreqenta
el oclu51vo glotal, “muy importante en la
distincion cozrecta de las palabras. Al
pronunciarlo se cierran momentaneamente lag
cuerdas vocales de la laringe, dejando
cuando se abren que el aire se escape con
fuerza., (La h, en cambio, representa en
huichol un sonido mucho mas suave.) La
diferencia entre una y otra palabra puede
ser solamente el saltillo, como en los
siguicntes jemplOS' licii 'este' y hicii
'hoy '; vaiica 'mucho’ y va 'ica 'su pierna’;
piiha 'es agua' y piiha'a Testa enOJado'
Aunque los tonos alto y bajo y la
vocales larpas forman parte del sistema, la
experiencia de los huicholes que leen ¥y
escriben indica que con pocas excepciones
el contexto indica lo suficiente para que
estos aspectos se deduzcan de 1o que esta
escrito, y por lo tanto en la ortografia
destinada al uso del pueblo huichol, ellos
mismos han sugerido que no se simbolicen.
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tacii

naciisa

caru

vacana

patu

maxa

'ate

yavi

xatiipari

sarica

rapi

hasa

cu cuaxu

ta

na

ca

va

pa

ma

ya

X8

58

ra

ha

te

ne

que

ve

pe

me

ye

Xe

8ge

Ire

he

ti

ni

qui

vi

Pi

mi

'i

vi

gi

ri

hi

cua cue ouil

p

tu tii
nu nil
cu cii
vu vii
pu pi
mu  mii
'u ‘4
yu yi
xu xfii
gu si
ru i
hu hif
cuu cuii
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1 tnva

N

—

tacii
ta

<)

ta
tacii

naciisa
na

ta
na

vae

na

naciisa

ta Ta
na Na

va Va

ta
tata
na

nana

va
vana

va
vata

na
nava

vacana
va

va
vacana

va
vatata

va
vanana

va
vanava

ta
tanana
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Nana vana.
Nava vana.

Vatata vana.

Vanane vansa.

Nana vata.
Nava vata.

Vatata vata.

Vanana vata.
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21

‘itivame
ti

ti
'itivame

niva

/ %ﬁ@

ti
ta

ni
na

vi
va

vi

tavi

ti
vati

tita
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Tita.
Tivita.
Tinavi.
Tinana.
Tinava.
Qiyatata.

Tivanana.

Vita wvati..
Navi vati.

Nana vati.

Nava vati.

Vatata yati.

Vanana vati.

.r,] r,] .[ .i « e e e e e e .
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Catinana.
Cativita.
Catinavi.
Cativacana.
Cativatata.

Cativananasa.

Vita vana nanata.
Vacana vana navita.

Vatata vana vananaia.

cce

ca

11
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maxa
ma
ma
maxa

ma ma

na

va

mel
mata

ma
nsama

ma
manas

ma
mama

ma
macsaca

misu

mna Ma
nmi Mi

mni
tamita

mi
mitamana

na
tamama

ma
tamamatsa

ma
camavi

12
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Mana
HMana

Mana

Mans.
Mana

catica
mata.
nama.
tamama.
tamita.
camavi.

mitamama tamamata.
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teca

te

te
teca

| cane

ne

ne
cane

te
ne
ve
me

meta
me

e

meta

ve
verica

te
ta
ti

ne ve
na va
ni vi

me
ma
mi

14
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te te me
tete neteni netame
me te ne
mets neteta nemita
ve ve te
vave nenive natate
ne ve te
neneni manive neteva
ne ve te
nenema tanive vateva

Meta mana. Nemita canimaca.

Netata cacanimaca.

NIV
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IR

patu pericu pixixii
pa pe pi
pa pe pi
patu pericu Pixixii

pe pa pe pi pa Pa

pe na ne ni pe Pe

pi va ve vi pi Pi
ma me mi

pa pa pa

papa paca capa

pi pi pa

pini pimi tapa

pe pi pa
cape vipi pacaca

16
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Nepinaneni
Nepinaneni
Nepinaneni
Nepinaneni

Nepinaneni

cape.
papa.
pa.
camavi.

vave.

Cape pacaca.

Papa pacaca.

Pa pacaca.

Camavi pacaca.

Vave pacaca.
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Nepinaneni cape.

Pepinaneni cape.

Nemita pinaneni cape.

Tepinaneni cape.

Mepinaneni cape.

Nana mana paca.

Nana vana paca.

Nana vata paca.

Nana vati paca.

Nana teva peca.

Nemita
Nenive
Nepapa
Nemamsa

Netata

canimaca.

canimaca.
cacanimaca.
cacanimaca.

cacaninmaca.
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Eimi vacana.
Pimi meta.
B&mi neteva.

Pimi cane.

Nenive mana paca.
Tanive mana paca.

Vanive mana paca.

Nepivipa vipi.
Nepivipa navi.
Pepivipa navi.
Nemama pivipa navi.
Tepivipa navi.

Mepivipa navi.

'cape

19
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naica

nail
naica

=

cai
vai
tai
mai
pai

:vai

cal
tacal

tevapai

tai
taicai

tai
mataica

nai
naime

cail
caivama

tai
taipa

mai ,
timaiveme

cal
cacal

nai
penanai

20
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Nepapa tacail Qacai penanai.,
Taicai vai penesnai. Naime penanai,
Najce mansapai.
Naica vanapai.
Naica vatapai.
Naica vatipei.

»
Y » » . » . - . .
L . L » L] - » L] L] L ] » L]
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tei
nei
vei
mei
pei

tei
tai

teivari

tei

tei

teivari

nei
nai

vei med
vai mai

pei
pai

pei
peimi

vel
pivei

tei
neteli

pei
peinanai

pei
nepeitima

nei
canineineni

22
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Netei tacail peinanai vacenas.
Taicai peimi.

Naica papa ceninavaneni. Pa
caninavaneni. Camavi caninavaneni.
Vave caninavaneni. Naica

catinineineni.

netej

23
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10 r

T
rapi rima
ra re ri
ra (re |
rapi resi
ra Ta re ri
re pa pe pi
ri ma me mi
va ve vi
ri ri ri
cari verica canari
ra ri Ti
rapi temari teivari
ri ra ri
meri catira nacari
ri ri ri
rima carima vitari
ra ri ra
carara mitari canera
re Ira ri
resi mara tacari

24
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Carara mana paca. OCsnarita
mana paca. Nenive canicenariviveni.
Neta necanicanariviveni.

Tacari pacaca.
Nacarita pacaca.
Canerata pacaca.

Marata pacacsa.

cardlrd

25
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_ﬁﬁégg_ quiriva
que qui
que qui
queta quiriva
que ca que qui | | que
qui ra re ri |{qui
p&e pe pi
ma me mi
qui que
quita queta
quitapai nequeta
qui que
mequi quena
qui que
vigqui quemari
qui qui
quiriva Tepiqui

26
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Que titita.
Tiqui.
giyiqui.
Timequi.
Tiquiriva.
Quepai.
Tinequemna.
Tinepapa.
Tinemama.
Tinemita.
ﬁnetei.

Tinetevari.

27
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12 ¥y

yavi yeri

ya ye

ya ye

yavi yeri

ya ya ye yi ya TYa

ye ca que qui ye Ye

yi ra re ri yi Yi

pa pe ri

ya Jei ya

yavi yelyari naviya
ye ya ya

maye cavaya nacaya

ye ya ya

yeme titayari canaya

ye ye ya

yeri payevaqui mitaya

ye ya ya

yetana quemaysa quetaya

28
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Nenive canetamani taicai.
Tevapai caneyani. Maye mansa
peyeica. Yavi mana peyeica.

Nenive cacanimaca.

vavi

ver]

29
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13 u

)

tuturi
tu

tu
tuturi

puxu

mume
mu

mu

mume

cucs

pateyu 'aru

yu ru

_ yu ru

pateyu 'aru

tu tu nu cu mu

nu ta na ca ma

cu te ne que me

mu ti ni qui mi
pu
yu
ru




pu Ju yu
tepu . yuri yunive
tu mu tu
patu mume tumini
r cu tu
caru macu tumati
pu cu cu
puti ~ cuca cacuni
nu mu
panucuque nemuta

Macu pinaque necuri, caru,
cucuri. Macu puyuri. Caruta
puyuri. Cucuri pacucu.

Curaruta pacuveri. Nemuta
pitacurupa cururu curaruta.

Payetune curaruta.

cucur]
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32

'etliriya
'e
'e
'etiiriya
‘uca
'u
'u
'uca
'i 'u ‘a 'A
yi yu 'e 'E
ri 1 'i 'I
pi pu 'u 'U
'i 'u
ne'iva | 'uqui
'‘a ‘e ‘i ‘u
'aqui 'ena | 'ivi 'una
'a 'e 'i 'u
'arique | 'eri | 'ies 'uva
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Pu'eca. 'Icu nepeca'e muva.

—— e —

'Uca 'ivipame penanai.

Penutavipa yu'ivi quitapai.

LCu

33
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15 x

XS

xatiipari
xa

Xe

Xepai

Xe

xepai

xicuri
xi

xi
xicuri

xusi

xu
xusi

xa
xe
xi

xa

'a
ya
ca

xe xi

ye yi Ju
que qui cu

xa
Xe
xi

Xa
Xe

'Xu

34
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Xa . xe xu xu
Xapa | Xerai xurave muxuri

Xa | xi x8 | xi
tuxa xique tuvaxa | xixica

Xe xu xi xa,
xevi puxu xicuri xaveri
Xa xe xu

xave Xeme Xupureru

xa xa

xaveruxi Xavereru

'Uca 'ixuriqui canetaxeiya
ximeri. Peinangi. ‘'Ixuriqui
canixetani, canituxeni. Caneicuxiteni.

Xaveruxi putavevi.

wica

35
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16

'Txuriqui canetaxeiya.

'Uca 'ixuriqui canetaxeiya.

'‘Uca 'ixuriqui canetaxeiya tacai.

'Uca 'ixuriqui canetaxeiya tacai
xXimeri.

'Uca 'ixuriqui canetaxeiya tacai
ximeri Tepiqui.

Caneicuxitenl navi.

'‘Ugui caneicuxiteni navi.

'Uqui caneicuxiteni navi taicai.

'Uqui caneicuxiteni navi taicai
'umapai.

Pitavevi xaveruxi.

Netei pitavevi xaveruxi.

Netei pitavevi xaveruxi mutuxa.

Netei pitavevi xaveruxi mutuxa
quitapai.

36
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tata cana xava
teta cane xeva
t .
ete nama xaqui
tavi nema xequi
tevi nava xari
queta neva xeri
quete capa ‘ana
taquiya cape 'ensa
tequiya mata ‘ari
tavari meta ‘eri
tevari naxa
tave mexa
teva

,c s .
IXULLQLLJI

37

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



xiete nierica
xie hie
xie nie
vamuvieri xiete nierica
vie xie
vie xiecari
vamuvieri rie
marietuma
tie tie nie
nie vatie nierica
vie rie rie
mie varie variena
pie mie quie
rie mieme qui ecari
'ie vie vie
xie viexu muvieri
quie quie vie
nequie vivieri
quie mie | pie
quiecame | 'upamie | pienixi
nie Trie mie
quitenie | Yyuriepa | 'ayumieme
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Netata vayevaxi canivarumini
nequie quiecatari. Nemuta
caniti'avieta variena xiecaripa.

'Ayumieme nemuta putananai.

QEuLeLari
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18 au

cau
tau
nau
vau
mau
pau
rau
yau

'au
xau

caunari
cau

cau
caunari

tau

nauca
nau

nau
nauca

cau
cai

tau nau

vau
vai

cau
cauxai

Xxau
Xxsureme

'au
'aura

'au

'auracacu

tau
tauxi

nau

'atanauca

nau
naucsa

‘au

‘auriena

40
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'Auracacu Xaureme pitivau

caunari. Naucame petaxei qui 'aurie.

CAUNAr]

Nauca

41
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19 eu

yeuxu

yeu

Jeu

Yeuxu veurai
tou veu
neu veu
veu veurai
queu
meu teu neu veu meu
peu tau nau vau mau
reu
yeu teu neu veu meu
'eu tei nei vei mei
xeu
yeu neu teu

euca neuxei teurixa
veu veu queu .
veuri veursi queuruvi
teu yeu yeu
teuri 'eyeume yeutari
yeu teu teu
yeuxu teupa teucari

42
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Neuxel neteucari peutiyune
teupa. Queuruvi peuvaumie.
Canivaretaxeiya yeutari, yeuxu,
veuri, veurai. 'Arique yeuca

cansitimini netaru.

yeuxu

veural

43

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



20 iu

4y

tiu
niu tiu niu riu xiu
viu tau nau rau xau
quiu| |teu neu reu xeu
miu
piu tiu niu riu xin
riu tie nie Trie xie
'iu
xiu
niu riu
niuqui cariu

xiu riu
quexiu cariuxa’
xiu niu
xiuri vaniu
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Hecuri quexiu caneunanaimieni.
Nemuta niuyuti'avieta. HNepitimariuta
necuri, paine. Peru necuri nemuta
niuti'avieniere. Que petiutaicaiyarie

nemuta, paine. HNiutananeni.

NIUQ U

45
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21 ua

tua

nua

mua

pua

rua

yua

'ua

xua

tua nua xua mua

tuaxa |punua puxuave |tumuanari
tua nua xua 'ua

'itua |peunua |pixuava pu'uamini
tua |yua ‘ua pua

peitua |yuariya |'uacaxa catepuaca

yua Yua tua

yuari |muyuavi pitatuaxa

i3
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Neteucari peitua 'icu Tepiqui.
Mume penanai, xayuqui, 'uyuri,
naracaxi. 'Arique taquiepai punua.

'Ayumieme 'icu puxuave taquie.

a

VUAL]

b7
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22 ui

[ Tuixu | puixi

tui pui

tui pui

tuixu puixi
tui
nui tui nui mui pui_
mui tua nua mua pua
bus X —
rui tui nui mui pui
yui tai nai mai pai
"ui tei nei mei pei
xui

tui yui tui

nutui puyui piyetuica'
nui mui tui
nuivarie| 'imumui pituica
pui tui]| yui
puixi putixutui| yuime
tui tui yui
tuixu peiyetui | piyuine |
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Tuixu caninutuixieca. Nuivarieya
caniumaveni. Ne necanivavaumieni,
painecai. Puixi petaxei. Neuxei,
pecativaxeiyave nenuivari,
canita'ivaviya. ‘'Umapai mepe'uva,
caneita'eiya. Nutui canivaretaxeiya
yunuivari. 'Ana caniyucatemavieni

tuixu.

gu_nya
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tacii

xi
xiiye

tii

rii

viriicii

pii
tepii

cu
ciipi

'etiiriya

rii
teriica

nii
niitari

ti
tive

xaipii

cii
cliimeme

vii
pacavi

cli
ciipa

i
'ird

'ixa

13

mii
miyiivi

mii
miireaca

'Teii
'Tcii

'Ici

Miicii
Miicu

Miicil
Mime
Mime

Mtime

piiye'ii.
piciipa.
plctliye.

piitacii.
Sviing.

puciimeme.

mepiitiivexi.

mepiiteriicaxi.

mepiiviriciixi.

urU5

1
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24 h

hasa hixiiapa
ha hi
ha hi
hasa pahete hixliapa
&3>

hucu hiixi

hu hii

hu hii

hucu hirei
ha||ha he hi hu  hii| |ha Ha
he | |[xa xe xi xu xii| |he He
hi 'a ‘e 'i 'u ‘4| lhi Hi
hu [ lya ye yi yu yii||/hu Hu
hii hiit Hu
ha hu hil hu he
haque | hura | hitri hucuri |hepana
hi hu hii he bhi
hicii |} buta |piihiine |pshete |hipatii

o2

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



Hague neciimeme.
'Aclimeme mexa heima paca.
Haque haraveri.
Haraveri hutie peyema.
Hague haramara.
Haramara hutie pehane.
gm_e_ haracuna.
Haracuna hutie peyema.
Haque hatuxame.
Hatuxame hutie pehane.
ggggg hiiri .

Hiiri mana puca.

Que 'ane haracuna.
Haracuna puyuavi.
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25 8

aarica

sa

aa
sarica

sicliri

[

S1

3i

giciiri

quese
Be

se
quese

- 4

surt
su

gu

suri

giicii

sa sa
ge ha
si xa
su ma

se
he
xe
me

gi
hi
xi

8u
hu

mu
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sa 5i s
Sacaca sicurati suriciite
si si su
siqueru sinacari sucaxi
su su 8i

suye hasucari sita

Sa sa pi

sapu sa'ixi giquere
se se 8i

sepa se'ime siqui

Netatasi piinesiparevie.

~Atatasi pilimasiparevie.

Tatasieyg piparevie.

Tatatasi piltasiparevie.

Xetatasi piixeparevie.

Vatatasi piivaparevie.

Si.ly@
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26 cu

cuaxu necuesi cuisi
cua cue cui
cus cue cui
cuaxu necuesi cuisi
cua cua cue cui cua
cue sa ge si cue
cui ha he hi cui
'a ‘e 'i
cua cue cul
cuasa cuesucus xacuisari
cua cue cua
cuariipa necuesi plihecua
cua cui cui
tacua culicari cuitiiva
cua cui cua
cuaxu cuisi cuaniveme
cui cua cua
cuisari cuamu quepaucua
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Quepaucua teplitecuani.
Nepeuhacamiicii. Tucaque tepilitecuani.
'Acuxi nepica'esa xacuisari. 'Arique
nepiitipini. Nepica'esa cuisarita.

Nunusi putacuica. Cuicarieya

vigil panuyine. Cuini mieme

puyutemavie.

Ccuesucua.
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'icu

tucari
tiicari

mume

mime
puyuri
pliyuri
Xxicuri
xiciri
"ai
hai
'aicil
haicii
'asi
hasi
meplicu'u
mepilicuhu

mara
maxa

racuisari
xacuisari

s

tieili
hicii
'uca
huca

"una
huna

'uta
huta

i i gy -

raineme manapuru
xaineme mana puxu

‘acuri ciiraunari
'acuxi ciixaunariya
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pliha 'uxa

piiha'a 'uxa'a
vaiica nemuta
va'lca nemu'uta
vaiyari

va'iyari

Ne Xavaticii necaneyeyani
Ximeri. Yeiya necanetamani.
Ne'iva necananucuvauni. Tuca
nere'etiipi. Taicai Mucaxa nemenua.
'Uxa'arieca neteva reti'ilicamirixii.
Manari ne'iva tiuyene. Taical

vana cacaicu necaninuani Tepiqui.

29

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



28 aii

23

tuapuxaii 'iquisaraii
xail rai
xai raii
tuapuxaii 'iquisaraii 'aiixi
xau
raii xail raii ‘aii taii
'aii xai rai ‘ai tai
taii xau rau 'au taun
nai
vai
cail
maii] . -
paii xaii haii vaii
yail tixaii haiiri vaticava
haii paii haii raii
saii miipati haiisi 'uparafi
pai pai xaii
'ipaii paiiri yuxaiita
tail xd;ﬁ paii
'aiite xalisis hepadna
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Quita puyeyiixaiiye.
Vayevaxi piitaxaliye.

'Ixuriqui piitaiiratiye.
'Uqui piitiiriicaiiye.

Tau pilimeriicaiiye.
Navi payeviraiiye.
Papa plixiciiraiiye.
Cururu pu'uraiiye.

Mipaili painecai.

Miipaii piitiuyuri.
Mipaii piitita'ei.

'Ipaii painecai.
'Ipaii pitiuyuri.
'Ipaii plutita'ei.
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29 eii

teiliteri

tei

tetl

teliteri
tel
nei tei neu vel xeii
vell tei nel vei xei
mei teu neu ven xeu
pel
reii
veil teii nei vel xei
teli tail naii vaii xaii
xei
heii
geil
teu neu sell
teiica neiiquiya piiseiiye

teil teii xeil
'iteliri teiixiya xeﬁri&a
tel teii teli

'aiteliya teiliteri {telisiya |
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Teliterl mepiiyucuxeiirieni
neiiquiyacii. Mume mepiicuteliixiini
memiitecuanicii. Tesu mepiiticuani.
Pexuri mepiiticuani. 'Ucari
meplivatelitani yicilinama. TYunaitii

meptiyutemavieca.

1terl -
el 'Jql_ [ va -
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xid
xid

xiliricuai

b—— e ——

xiliricuai

e

tausiii

s1lu

tili Xie
ni xiu

giii xiii

aifi

ey

tausiii

siii tiii
gie tie
giu tiu_

niu
nie
niu

=]
|mis

H
e

i Xet

gili tid
saii taill

sel teli

hid

LIS

siud
gilirica

plitivasiiixa

giii
plisiiiraiiye

niii

picuniiine

e

B

sildriya

e

niii
niniiivirieca

» oae

B1lu

tausgiii

xiii

xilricuai
64
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» wa

Nepicuniiine tausiii. Netatasi
nepiitanitivirieni.

Nacari piisigiliravi. Pepinu
plisisitiravi. Xepai piligisiiiravi.
Tupiriya plisisiiiravi. Mume mijylyiri
piisisiiiravi. ZXavari piisisiiiravi.

Tucaricii sisiliravime tepeuyehiiva

temiticuanicii.

sidriya
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31 {ia

tiari Timiari
‘ia miia
‘iia miia
| 'lari 'imiari
tiia
nia
ciia tiia niia Biia miia
miia tua nua sua mua,
xiia
'iia
siia
miia tia miia tiia
milaxa hutiia | xaimiiari | ciiyetiia
ciia ciia clia xiia
xiciia huclia | xeiciia 'ixtarari
niia xiia tiia xiia
'inliari | 'aixiia | matiiari | hixiiata
tiia xiia xiia tila
hatiia xiiari | xiia 'ul | sutiiapai
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Tacai yiviciita tanaitii ciiyetiia

tepilititecai. Neteucari

pitasi'uta’iixasitiia. Cuie que

miitiunetiiarie sutiiapai piitasi'uta-

'ixasitiia.

Vigi panuyiine 'iixasi.

'Aixiia painecai.

— ;
| NUA

Luar]

ld
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32 i

R

piciiiviti 'iimari sliiciiri
ciii "ui sii
ciii "id siii
giclilviti 'iiimari siiicliri
tiil
niii
ciii il oiii xiii siii
‘i tiia ciia xiia siia
Biii
xiii
miii tii ciii xii siii
rii tui cui xul sui
hiii tai cai x8i sai
yiii tei quei xei sei
viii
pui
ciii xiii xii
xeciii pixiixiii mexiiima
miii mii ciil
miiixa miiretii xiniciii
rii i niii
mariii 'idmari haniiiya -
clii | hiii ciil
masiciil hiiiyame 'ugiciii
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'"Uimari varusieya piihiiiya.
'Ayumieme 'iiimari yutacua pacu'iti
magiciiicti., Plitivamicua pixiixiiiai
gicliiviti 'a'iitil 'icu 'ayeteme.
Pixiixiiisi mepiyumiiire. FPecuhaniii.
Stiicliri mepiteiita. Pica'iniii xiiimi.
Pjcayasaxii. 'Arique piiyumexiiitiia

yuvarusi miiparevienicii.

stlicir]

69

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



33

Pamie.
Pacsemie.
Peucamie.
Peutamie.

Peutinmie.

Petia.
Peyetiia.
Peutiia.
Plivatiia.
Panatitiia.
Panutiia.
Panucatiia.
Panutatiia.
Panutitiia.

Panuyetiia.

70
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Payiivi..
Pateylivi.
Patiyivi.
Payeyiivi.
Peuyiivi.
Peutiyiivi.
Panacayiivi.
Panuyivi.
Panutiyiivi.
Panuyeyiivi.
Mepiiyilyiivi.

Meptiyunagqui 'erie.

Mepiliteyucanaqui 'erie.

Mepiiyunaqui. 'erieca.

Mepliyutanaqui 'erieni.

Mepiliyunagui 'eriecai.

Meniyunaqui 'exriecaitiini.

71
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tevigie
tevigilia
tevicii
tevimatii
tevipaii
tevitiia
tevi hiixie
tevi heima
tevi 'aurie

tevi 'utiima

tevi varie

tevi yeta
tevi hepaiigita

teiliteri vasata

'auriena

'utiimana

variena

etana

rf‘

hepaiisitana

vasata

teliteri vahixiiapa vahixiiapa
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'aquita hetana

‘aquipa hepana
‘aqui 'utia 'utiiana
'aqui tesita tesitana

'enapai
'uvapai
'umapai

manapai
muvapai

vanapai
vatapai

vatipai
hutapai
hutipai
hutiiapai
huciiapai
hutelciipai
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Nepenunii'ani.
Nepenuhurieni.

Nepenuvitiini.
Nepenutiini.
Nepenuhana.

Nepenu'iini.

Peitaxei.
Peitanii'a.
Peitatuaxa.
Peitatua.
Queneumi eni .
Queneumi 'a.
Queneusutiia.
Queneun'atiia,

Queneuhatiia.
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Penii'a.

Pehurie.
Pevitiicii.
Petiicii.
Pehana.

'iii.

Pei

Plitiyucanaqui 'erie.

Piitiyucaxani'erie.

Piitiyucamaive'erie.

Pitiyucatave'erie.
Fiitiyucahive'erie.

'Esiplipe. 'Esipiipepe.
'Esipiliyeva. 'Esiptiyeyeu.

'Esipiinena. 'Esiplinene.
'Esipiitevi. 'Esipiitiitii.
'Esiplisuye. 'Esipiligusui.

75
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Cu

'Utiaricate

'emlitiitii

Tacii

Naciisa

Caru

Vacana

Patu

Maxa

'Ate

Yavi

Xatipari

Sarica

Rapi

Hasa

Cuaxu

Ta  Te
Na Ne
Ca Que
Va Ve
Pa Pe
Ma Me
'A 'E
Ya Ye
Xa Xe
Sa Be
Ra Re
Ha He
Cua Cue
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Ti

Ni

Qui

Vi

Pi

Mi

'I

Ii

Xi

5i

Ri

Hi

Cui

Tu

Nu

Cu

Vu

In

Xu

Su

Ru

Hu

Cuu

T

Nu

Ci

Vi

Til

X

Bii

Rii

Hu

Cuii
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'‘Urave Suyematii

Suyemati mepliyucuaicucai 'ilrave.
Miicii miipaii rehiiavecai, Nemasitacuani,
painecai 'liirave. Suye miipail putayii,
Camii, xiica penesitacuani, ta'ivama
teplivatahiiave., 'Ecii meri quenivaruta-
hiiavi.

'‘Urave pahivacai, miipaii 'utaitii,
Hu, hu, hu, hu. Mepu'axiia. 'Eciita.

Suye putayua, Siqui siqui siqui
siqui siqui siqui siqui. ‘'Urave

pe'imaiyacai, 'Ari 'ari 'ari, painecai
‘lirave. Suye yaxeiciia, Biqui siqui'
siqui, painecai.

Hixliapa mepuyuhsyevaxii ‘liravesixi.
Mepiimamacai. Buye yu'ivama miipaii
piitivarutahuavixii, Yucamixa xequenanu-
tihiinaxia, tepiliyehu. ‘'Uxasie
puyuhayevaxii vacamixa.
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'Uravesixi mepiimamacai mucu'ecacai,

caxa caxa. Valica meplimamacai.
Mepeuhacacuicucai mepeuharicucai.

'Anaque mepecil me'utinavetii,
vaxaineriicari mutapiinaxiicli. Miipaii
xeiciia pli'ane.

~-Roman Diaz que miitiu'lixasitacai

Idioma: huichol
Agesores linguilsticos:

Jose Grimes E.

Barbara F. de Grimes
Autor: Barbara F. de Grimes
Bajo la direccion del Instituto

Iinguistico de Verano

100 ejemplares
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Hicli pepiititeriivave pepiiti'utiiave

Hicii teiiteri vaniuquicii pepiitite-
ritvave. Xevitil yapimatiu'liquitia.
'Acuxi mepiyumiiire Vixaritari memiicate-
titertivavave. Peuyevese 'eécii pemiivapa-
revienicii memiitetiteriivacii, xevitii que
miimatiu'liquitiiapaili, 'Aixiia pilitane
yunaitﬁ ‘aquié quiecatari memlitetite-
ruvacu, 'a'liya, 'aciina, ‘'atiriyama,

a ‘ivama, 'a'uquiyarima, 'ateucarima,

'amasuma, ‘'anivesima. Xuca mecatetite-
riivavaveni cuxi, peuyevese '‘ecii
yapemiitivati 'liquitiianici.

'Teli xapa 'liqQuisica pexeiya.
Xexuitli tapari xei 'iigquisicayari pexei-
ya. Plicacuanive pemiibivati 'liquitiianicii
'icii xapacii. Pepiitivati 'liquitilani xei
tapari xexuime tucarisie.

Hicli meta teliteri vaniuquici pepii-
ti'utliave. Visi paine teiiteri vaniuqui.
Naime hepaiisita plitiheciiata tevieii,
Sepa que mutitita. 'Amu'usie piihiine
vaticavacii, que pemiitiu'iliquitiiarie
heeaﬁsita, 'lixasi hepaiisita, que pemii-

aciihiiave hepaiisita, que pemiiranaye-—

tua hepau31ta, que pemdtlvatahuavimucu

'a 'ivama, valirisica que pemiitivanii'ai-
riemiicli tevanarixi, yeutari pemiivaruxei,
quepaucua péemutimariusie, tevapai peme~
cuyeixiia, quepaucua pemuti 'iicamiirixii,
quepaucua pema'a’'erivacail, quepaucua
Pemutanavecai, naime pemiitimatecii
viquixi vahepalisita, yeutari vahepaii-
8ita, cuterixi wvahepatsita, tuturi,
cliyexi, tupiriyate hepailisita. Vaiica
pepiitimate hipatii yamemiicatemate. Miicu
hepaiisita pepilylive pemiraca'utiianicii
yaxeiclia que pemitticuxata miicii hepalisi-
ta. 'Ana hipatil mepititeriiva tita pemii-
raca'utiia. 'Ana yamepiitehetimani tita
peniitivaruca'utiiirie.
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Teivari niuquiyaricii tepiiteta'liguitiia
'Ecili pepiliyiive pemititeriivacii tevi
niuquiyari. Hiclita pepiiyiive pemisutiia-
nicli teivari niuquiyari peti'a'liqui-
tilatil., Vaniuqui naisarie Mequicu cuie-
yarisie mepiicuxasiva. 'Aixiia pii'ane
'eciita heiva pemiiticuxatanicii pemiitite~
ritvanicii_teivaricii. Xapa puxuave Hable-
mos Espanol ¥ Huichol mutlteva. Mich
tevicu teivaricuta puti'liquita. Miicii
plimasiparevieni.
Teivari niuquiyari hipsme yuwariya
pexeiya tevi niuquiyari miicaheixeiya.

b barato ca'lirime

ch chaquira cucas,

d dinero tumini

T Faisan cuamu

& gato misu

g ente Teluteri

% l1cars cuxauri
luna meserL

11 1llenar hiniyarica

n nino nunusi

o] otate acu

Ir perro sUCU

Z zacate ixa

Teivari niuquiyarisie hipatii
‘utiiarica huta yueriyayari pexeiya.

c 8

¢ 8 pail cinco ' auxiivi i 'aurle
c ¢ pai caballo cavaya a 'aurie
¢ ¢ paii gcoyote Jyavi o 'aurie
¢ ¢ pali cura fasgini u' 'aurie
x c8 pali sexto ‘ataxevirieca mieme
p.¢

E— pait Mexlco Mequicu
80

8 pail pitti’ enlurlucu cera xiiriica e 'aurie
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